
Parent Meeting
Junta de Padres

October 24, 2023
24 de octubre, 2023

6p-7p



Meeting Protocols/Protocolos de la Reunion
 

● Mute your microphone unless speaking to the group
Silencie su micrófono a menos que hable con el grupo

● Sign in to meeting by putting your name & student’s name in the chat
Escriba su nombre y el de su estudiante en el chat

● Type questions in the chat (in your preferred language)
Escriba sus preguntas en el chat (en su idioma de preferencia)

● The meeting is being recorded
Se está grabando la reunión



Agenda

● Welcome/ Bienvenidos 
● LCAP Discussion - Goal 3/ Discusion del LCAP - Meta #3
● Public Safety/ Seguridad Publica
● Upcoming Events/ Proximos Eventos
● Questions/ Preguntas

*Parents of English Learner Students, please stay for our ELAC/PAC Meeting
Padres de Estudiantes de Inglés: Por favor quédense conectados para la reunión ELAC



LCAP Goal #3
Meta #3 del LCAP



Local Control Accountability Plan (LCAP)
Modelo del Plan de Control Local y Rendimiento de Cuentas 

y de la Actualización Anual



Goal #3 Meta #3
Engage parents, families and community members as partners through 
education, communication and collaboration in order to provide all students 
with a safe, welcoming and inclusive, and positive learning environment.

Involucrar a los padres, las familias y los miembros de la comunidad a través 
de la educación, la comunicación y la colaboración para brindar a todos los 
estudiantes un entorno de aprendizaje seguro, acogedor, inclusivo y positivo.



Discussion/ Discusión
● How can the school meet this goal? How do we increase parent and family 

engagement? ¿Cómo puede la escuela alcanzar este objetivo? ¿Cómo 
aumentamos la participación de los padres y la familia?
○ We did not see an improvement last year. No hubo mejoría el año pasado.

● What does the school need to improve or change in order to reach this 
goal? ¿Qué necesita mejorar o cambiar la escuela para alcanzar esta 
meta?



Public Safety Discussion
Discusión sobre la seguridad pública



Upcoming Events
Proximos Events



Picture Day/ Dia de Fotos
● Tomorrow! October 25th (25 de octubre) 



Wellness Day/ Dia de Salud y Bienestar
● Friday! October 27th (27 de octubre) 



No School/ No Hay Escuela
● Veterans Day, November 10th 10 de noviembre



So Cal College Trip/ Viaje Universitario al Sur de CA
● November 14-17 14-17 de noviembre



No School/ No Hay Escuela
● Thanksgiving Break, November 20-24 20-24 de noviembre



California Science Center
● Classes at the California Science Center end November 29th

Clases en California Science Center terminan el 29 de noviembre



Internships/ Pasantias y Practicas
● Internships will end November 30th

Las pasantías y prácticas terminan el 30 de noviembre



Principal’s Hours/ Hora con la Directora
● Principal's hours every Tuesday 3:30-4:30 for any questions or concerns/ 

Hora con la Directora todos los martes de 3:30p-4:40p
○ You can join on Zoom/ Unete por Zoom: https://bit.ly/2CxpMbR
○ You can stop by in person/ Ven en persona (Conference Room)

https://bit.ly/2CxpMbR


Questions
Preguntas



Next Meeting: December 12, 2023
Próxima Reunión: 12 de diciembre, 2023

(every 2 months/ cada 2 meses)



Parent Meeting
Junta de Padres
August 29, 2023

6p-7p

1. Meeting Protocols/Protocolos de la Reunion
● Mute your microphone unless speaking to the group/ Silenciar su micrófono a menos que

hable con el grupo
● Sign in to meeting by participating in the poll/ Escriba su nombre en la encuesta que

aparece en su pantalla
● Type questions in the chat (in your preferred language)/ Escriba sus preguntas en el chat

(en sí idioma de preferencia)
● The meeting is being recorded/ Se está grabando la reunión

2. Welcome! ¡Bienvenidos!
3. Agenda

● Welcome/ Bienvenidos
● LCAP Discussion Goal 3/ Discusion del LCAP Meta #3
● Public Safety/ Seguridad Publica
● Upcoming Events/ Proximos Eventos
● Questions/ Preguntas

4. LCAP Goal 3/ Meta #3 del LCAP
● Local Control Accountability Plan (LCAP)/ Modelo del Plan de Control Local y Rendimiento

de Cuentas y de la Actualización Anual
● Goal 3/Meta #3

○ Engage parents, families and community members as partners through education,
communication and collaboration in order to provide all students with a safe, welcoming
and inclusive, and positive learning environment.

○ Involucrar a los padres, las familias y los miembros de la comunidad a través de la
educación, la comunicación y la colaboración para brindar a todos los estudiantes un
entorno de aprendizaje seguro, acogedor, inclusivo y positivo.

● Discussion/Discucion
○ How can the school meet this goal? How do we increase parent and family engagement?

¿Cómo puede la escuela alcanzar este objetivo? ¿Cómo aumentamos la participación de
los padres y la familia?
■ We did not see an improvement last year. No hubo mejoría el año pasado.

(1) Send flyers home with students
(2) creare a monthly calendar and pass it out 2 weeks before so that if we need to ask

for a day off we know
(3) Maybe there can be a newsletter for the parents with all of the informaiton and it

can have the calendar
○ What does the school need to improve or change in order to reach this goal? ¿Qué

necesita mejorar o cambiar la escuela para alcanzar esta meta?
■ Send both emails and texts to parents

5. Public Safety/Seguridad Publica



○ We have been working with our local representative and councilmember to ensure that
there is a safe passage home for all students. We have been able to have a group of people
relocated from in front of the liquor store in the corner of the school. We are constantly
working to create a safe neighborhood for all of our students.

○ Hemos estado trabajando con nuestro representante local y concejal para garantizar que
haya un regreso seguro a casa para todos los estudiantes. Hemos podido reubicar a un
grupo de personas frente a la licorería en la esquina de la escuela. Trabajamos
constantemente para crear un vecindario seguro para todos nuestros estudiantes.

○ Councilmember for the 13th District, Hugo Soto-Martinez will visit campus on
November 2nd at 2:15p to learn more about the school and also see our safety concerns in
the corner of Beverly and Occidental. Please join us if you are available.

○ El concejal del Distrito 13, Hugo Soto-Martínez, visitará el campus el 2 de noviembre a
las 2:15 p.m. para aprender más sobre la escuela y también ver nuestras preocupaciones
de seguridad en la esquina de Beverly y Occidental. Únase a nosotros si está disponible.

6. Upcoming Events/ Proximos Events
○ Picture Day/Dia de Fotos - October 25th
○ Wellness Day/Dia de Salud y Bienestar - October 27th
○ No School/No hay escuela - Veteran’s Day - November 10th
○ Southern California College Trip/ Viaje a universidades del sur de California - November

14-17
○ No School/No hay escuela - Thanksgiving Break - November 20-24
○ California Science Center - Classes at the California Science Center end November 29th -

Clases en California Science Center terminan el 29 de noviembre
○ Internships/Pasantias y Practicas will end November 30th

7. Principal’s Hours/ Hora con la Directora
○ Principal's hours every Tuesday 3:30-4:30 for any questions or concerns/ Hora con la

Directora todos los martes de 3:30p-4:40p
○ You can join on Zoom/ Unete por Zoom: https://bit.ly/2CxpMbR
○ You can stop by in person/ Ven en persona (Conference Room)

8. Questions/ Preguntas
○ No questions/ No hay preguntas

9. Next Meeting/Proxima Reunion
○ December 12, 2023/ 12 de diciembre, 2023
○ Every 2 months/cada 2 meses
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